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Instrukcja montazu i eksploatacji
systemu odwroconej osmozy RO PEARL

ﬂ Assembly and operation manual
for the RO PEARL reverse osmosis system.
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Instrukcja obstugi

Uwaga

Uwaga: Nastepujgce tresci dotyczg bezpieczerstwa. Z tego wzgledu nalezy ich scisle przestrzegac.

Srodki ostroznosci przedstawione w tej instrukcji dotycza jedynie prawidtowego uzycia opisywanego

produktu. Zawierajg opis i zakres zagrozenia oraz mozliwe wypadki.

1. Aby unikngc¢ uszkodzenia urzgdzenia nie wolno uzywac akcesoridw, ktére nie s dozwolone przez
producenta.

2. Przed instalacja nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ urzgdzenia i jej wyposazenia.

3. Dzieci mogg korzystac z produktu tylko pod nadzorem opiekuna.

4. W razie usterek nalezy odtaczyc zasilanie elektryczne, natychmiast zamkng¢ zawér doptywu wody i
nie pozostawiac urzgdzenia w trybie pracy.

5. Urzadzenie powinno byé naprawiane w autoryzowanym serwisie. Naprawa w innych miejscach moze
powodowac problemy.

6. Na przepustowos¢ wody przez membrane RO wptywaja: jakos¢ wody, cisnienie i temperatura.
Jesli jakos¢ wody nie spetnia wymaganego standardu, ciSnienie wody jest zbyt niskie lub gdy
temperatura jest nizsza niz 25°C, przeptyw bedzie wolniejszy.

Unikac narazania

na bezposrednie
dziatanie promieni
stonecznych i atmosfery
na zewnatrz

Chroni¢ przed zamarzaniem

Nie dopuszczac dzieci
do obstugiwania urzadzenia.

Nie umieszczat przy
materiatach fatwopalnych
i wybuchowych

W razie problemow,
po pomoc zwréci¢
sie do serwisu.

%

%
W razie awaril urzadzenia
odiaczyé od zr6dta zasilania
w wode i zasilania
elektrycznego.

Nie demontowac
urzadzenia bez
spedjalistycznego nadzoru,

X aby uniknaé wyciekéw
lub i

Jesli urzadzenie e jest
uzywane przez ponad
24 godziny to nalezy
odiaczyé je od zrodia
wody i pradu.

Urzadzenie mozna uzywat
w temperaturze
otoczenia 4-40 °C

)
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Elementy zestawu

Oczyszczacz wody 1szt.
Instrukcja obstugi 1 szt.
Zawor wlotowy wody T 1 kpl

Wylewka 1 kpl

Rurka PE 1 kpl

Przytacze odptywowe 1szt.
Ztaczka do wylewki 2 szt.
Membrana RO 1 szt.
Wktad piankowy PS 1 szt.
Blok weglowy BL 1szt.
Zasilacz 1 szt.
Klucz 1 szt.




Opis produktu

Model produktu i specyfikacja

Nazwa RO PEARL

Zrédto wody Woda wodociggowa
Cisnienie wody 0,1-0,4 MPa
Temperatura wody 5-38°C

Napiecie znamionowe/czestotliwos¢ 220V~/50Hz

Moc znamionowa 70W

Wuydajnos¢ wody oczyszczonej po RO 1,8 I/min

Wuydajnosc¢ wody pitnej 2,0 I/min
Pojemnos¢ znamionowa wody oczyszczonej 40001

Srodowisko uzytkowania

Temperatura 4-40°C, wilgotnosc
otoczenia ponizej 90%

Wymiary produktu 460/145/375 mm
s e
Czesci produktu
/ N
Pokrywa gorna
Korek
Wkiad piankowy PS Pokrywa wewnetrzna
Blok | BL
ok weglowy / Tylna cianka
RO
——f—— Boczna scianka
Wspornik Uktad sterujacy
Obudowa = Pompa wspomagajaca
Panel -=m
Zawo6r zwrotny
Szyba -
Wautacznik cisnieniowy
Zintegrowany - Zawor spustowy
uklad wodny elektromagnetyczny
Zawor wlotowy wody
elektromagnetyczny
- J




Opis produktu

Konfiguracja systemu
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Podwadjna wylewka g

Zawor cisnieniowy

Zawor ptuczacy %
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{ J Zawor
wlotowy
wody E j
Pompa
Wspomagajgca
\—
Wktad Blok Membrana RO
piankowy PS weglowy BL
N J
Schemat potaczen
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& Zawor spustowy wody
o I% Zawor wlotowy wody
AC220v DC24V--4A Uktad
sterowania
Pompa wspomagajgca
Zawor cisnieniowy
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Opis produktu

Charakterystyka produktu

1. Precyzyjna membrana odwréconej osmozy RO, ktora skutecznie usuwa szkodliwe substancje, takie
jak metale ciezkie, kamien i pozostatosci chemiczne w wodzie.

2. Uzywajac wysokiej jakosci granulowanego wegla aktywnego z tupin orzecha kokosowego,
skutecznie adsorbuje nieprzyjemny zapach wody i poprawia jej smak.

3. Inteligentna konstrukcja i automatyczny system kontroli zapewniajgcy niezawodne dziatanie
urzadzenia.

Dziatanie urzadzenia

Stopien 1 Wktad piankowy PS: Moze skutecznie usuwac duze ilosci zanieczyszczen takich jak
zawiesiny, osady, rdza z rur, materiat biologiczny, koloidy, itd.

Stopien 2 Blok weglowy BL: Adsorpcja zapachu, resztek chloru i substancji organicznych w wodzie,
zatrzymywanie bardzo drobnych czastek, koloidéw, zawiesin.

Stopien 3 Membrana RO: Membrana odwrédconej osmozy o dokfadnosci filtracji 0.0001pm usuwa
z wody bakterie, wirusy, antybiotyki i inne szkodliwe substancje, pozostatosci metali
ciezkich i pestycydéw.

Warunki montazu

Urzadzenie powinno byc zainstalowane przez specjalistyczny personel. Przed instalacjg nalezy
sprawdzi¢ kompletnos¢ zestawu.

1. Wymagania dotyczgce warunkow instalacji

1.1 Urzadzenie posiada konstrukcje zwiekszajaca cisnienie i moze by¢ instalowane na przytaczu
wodociggowym.

1.2 Nalezy uzyc¢ odpowiedniego zasilacza do napiecia 230V.

1.3 Upewnic sie, ze miejsce instalacji jest czyste, nienarazone na bezposrednie promienie stoneczne, z
dala od materiatéw tatwopalnych lub wybuchowych, urzadzen elektrycznych, wolne od wilgoci.

Uwaga: Zachowac bezpieczne warunki podczas wiercenia i upewnic sig, ze nie ma ukrytych rur
wodnych, przewodéw elektrycznych lub gazowych.



Instalacja i konserwacja

Sposob montazu

1. Instalacja elektryczna

1.1 Podtgczyc zasilacz do gniazda zasilania 230V.

1.2 Podtgczyé wtyk wychodzacy z zasilacza z urzgdzeniem.

1.3 Podtgczenie wykonaé zgodnie z wymogami instalacji elektrycznej.

2. Padtaczenie wodne, montaz tréjnika wlotowego

2.1 Wymaagane narzedzia i materiaty: tréjnik wlotowy z zaworem, rura PE, klucz nastawny (klucz ptaski),
szczypce ptaskie.

2.2 Oczysci¢ miejsce montazu, zamkng¢ gtéwny zawor doptywu wody i zdemontowac ztacza wodne
(kurek, elastyczny waz metalowy, itp.).

2.3 Podczas instalacji trojnika, nalezy najpierw zdemontowac kurek lub elastyczny waz metalowy,
zamontowac zawor wlotowy na trojniku i a nastepnie ponownie zamontowac kurek lub waz
elastyczny za troéjnikiem. Potaczenia sg uszczelniane uszczelkami, wiec nie ma koniecznosci
doszczelniania potgczen gwintowanych.

2.4 Montaz rury wlotowej: Podtgczyc rure PE do krdcca wychodzgcego z tréjnika wlotowego. W
pierwszej kolejnosci nalezy natozy¢ metalowa nakretke na rure PE, nastepnie wcisngc rure na
stozkowe zakonczenie krdcca i dokreci¢ metalowg nakretke do oporu.

Nalezy pozostawic¢ odpowiednig dtugos¢ rury PE, aby byta mozliwos¢ wyjecia urzadzenia z szafki w
celu wymiany filtrow.

( A
Zawor spustowy wody

Uszczelka gumowa \E

Trojnik Rura wlotowa PE

Uszczelka gumowa
—
\iv
Sa
50
2

Zawor zimnej wody
N J

3. Montaz i podtaczenie szybkoztgcza

Wszystkie podtaczenia urzadzenia z instalacjg wodna s wykonane na szybkoztaczkach w standardzie
JG. Szybkoztgczka umozliwia szybkie i pewne potaczenie bez koniecznosci uzycia narzedzii
doszczelniania potgczen.

Przy pierwszej instalacji nalezy usunac korki zabezpieczajgce szybkoztgczki. W tym celu nalezy:
1. Usunac klips zabezpieczajacy w ksztatcie litery U

2. Wcisnac pierscien tulei wchodzacej do ksztattki w kierunku ksztattki.

3. Wyciagnac korek.

W celu podtgczenia wezyka (rury PE) nalezy:

1. Wcisnac wezyk do wnetrza ksztattki do oporu.

2. Odciggna¢ wezyk w kierunku od ksztattki tak, aby tuleja czesciowo wyszta z ksztattki.

3. Wsunac klips zabezpieczajgcy pomiedzy tuleje a ksztattke.

s N

1. Wyciggnac klips 3. Zatozyc klips
zabezpieczajacy zabezpieczajac

' % ﬂ Eﬁgc&gnat’ ﬂ ‘1\ Wsunac rurke PE

Rurka PE 2. Scisna¢ plastikowy 2. Lekko pociggnac pierscien,
pierscien ztgczki aby pozostawic szczeline

Ztaczka




Instalacja i konserwacja

Sposob montazu

4. Montaz wylewki

4.1 Potrzebne narzedzia i materiaty: wiertarka, wiertto ¢12.

4.2 W zaleznosci od preferencji uzytkownika, wyznaczyc miejsce na wylewke w blacie kuchennym lub
zlewozmywaku. W przypadku wylewki podwajnej otwaér powinien miec ksztatt fasolki o wymiarach
okoto 30 x 12 mm.

4.3 Podczas wiercenia uzywac wiertet przeznaczonych do materiatu z jakiego wykonany jest blat lub
zlewozmywak.

4.4 Zachowac ostroznosc podczas wiercenia. Podczas wiercenia wytwarza sie ciepto, wiertto mozna
chtodzi¢ woda.

4.5 Po wierceniu oczyscic¢ miejsce z wioréw i zanieczyszczen.

4.6 Jesli w zlewie lub umywalce znajduje sie otwér do podtaczenia pojemnika z mydtem w ptynie lub
ptynem do naczyn, mozna wykorzystac go do bezposredniego zamontowania baterii.

4.7 Potrzebne narzedzia i materiaty: szczypce igietkowe, wylewka, ztgczki do rur PE, itd.

4.8 Odkrecic nakretke pod wylewkg, a nastepnie wsungc podstawe ze stali nierdzewnej z folig ochronnag
i duza gumowa podktadka do gwintowanej tulei do wpuszczenia w blat. Nastepnie, zatozy¢ metalowg
uszczelke, matg uszczelke, itd., do gwintowanej tulei i przykreci¢ metalowg nakretke do wylewki.
Zamocowac baterie tak, by podstawa wylewki sie nie obracata.

4.9 Przycigc rurke PE na odpowiednig dtugosé, podtgczyé wylewke do ztgcza wylotowego wody
urzadzenia za pomocg szybkoztgczki i rurki PE na jednym koncu, dokreci¢ nakretke i zamocowac
wylewke.

Wylewka Kurek

Podstawa ze stali nierdz. Duza podktadka

Uszczelka metalowa Metalowa nakretka

Szybkoztgczka

Rurka PE




Instalacja i konserwacja

Sposob montazu

6. Podtaczenie rurki PE

Przed podtaczeniem doptywu wody, przycigc rurke PE na odpowiednig dtugos¢ i upewnic sie,

ze powierzchnia ciecia jest gtadka i rowna, aby zapobiec wyciekaniu wody

6.1 Podtaczenie wody pitnej: Podtgczyc jeden koniec rurki PE do diugiej koncéwki wiotowej wylewki,

a drugi do przytgcza z oznaczeniem przytgcza wody osmotycznej (PURE WATER) na tylnej Scianie
obudowuy.

6.2 Podtaczenie wody filtrowanej: Podtaczyc jeden koniec rurki PE do krétkiego wlotu wylewki, a drugi
do przytacza z oznaczeniem wody filtrowanej (CLEAR WATER) z tytu obudowuy.

6.3 Podtaczenie wlotu wody: Podtgczyc jeden koniec rurki PE do zaworu kulowego wlotu wody
wodociggowej, a drugi koniec do przytacza z tytu obudowy z oznaczeniem wody zasilajgcej (INLET
WATER).

6.4 Podtaczenie ptukania: wsunac jeden koniec rurki PE do konAcéwki wylotowej, a drugi do przytgcza
z oznaczeniem wody odpadowej (WASTE WATER) na tylnej Scianie obudowy.

* Przewody wodne powinny by¢ prowadzone wzdtuz krawedzi szafki.

* Przyciac rurke wodng na wymagana dtugos¢ uzywajgc odpowiedniego narzedzia do ciecia.

* Nie zginac¢ nadmiernie rurki podczas instalacji, aby unikngc zatamania oraz trwatego odksztatcenia.

* Aby zapewnic¢ bezproblemowy przeptyw wody, przewdd tgczacy z baterig powinien byé mozliwie jak
najkrotszy.

Schemat montazu

— 1=

Podtgczenie wody osmotycznej
‘ U Podfaczenie wody filtrowanej
Metalowy waz

Gumowa Rurka odpadowa
podktadka
ddade

Trojnik 5
Gumowa — —
podkfadka = Inlet wejsciowa / zasilajaca H
!‘

PoY

‘ Zawor Zawor
‘ waody cieptej wody zimnej Oczyszczacz
‘ wody




Instalacja i konserwacja

Instrukcja montazu filtra mineralizujgcego L-Vita (opcjonalnie)

7 Przed montazem wkfadéw zamknij doptyw wody do uzdatniacza. Nastepnie odtacz system od
zasilania oraz otw6rz wylewke, aby zmniejszy¢ cisnienie w systemie.

7.1 Wyjmij kolankao, tréjnik i uchwyty z torebki

7.2 Filtr powinien by¢ zamontowany na wezyku %", pomiedzy wyjsciem wody z systemu (PURE), a

wylewka.

7.3 Zamontuj uchwyty w miejscu, w ktérym ma zostac przytwierdzony mineralizator.

7.4 Wsun kolanko oraz tréjnik na koncéwki wktadu i zabezpiecz potgczenie klipsem.

7.5 Dopasuj dtugosc wezykow.

7.6 Wsun koncéwki wezyka w trojnik oraz kolanko na mineralizatorze do oporu i zabezpiecz klipsami.

7.7 Przyczep filtr liniowy do wczesniej zamontowanych uchwytow.

7.8 Wsun zaslepke do wyjscia wody z systemu (CLEAN) i zabezpiecz klipsem.

7.9 Otworz doptyw wody, podiacz zasilanie systemu oraz przeptucz filtr przez 2-3 minuty.

7.10 Zakrec¢ wylewke.

4 N

CLEAN WATER [] <3
INLET WATER ||

PURE WATER [——

WASTE WATER ||
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Instalacja i konserwacja

Instrukcja obstugi
1. Oczysci¢ wkiad filtra z folii zabezpieczajacej

2. Otworzyc goérng pokrywe urzadzenia i odkrec¢ kluczem pokrywe pojemnika filtra; wtozyc wkiad filtra
jak przedstawiono na rysunku, dokreci¢ szczelnie pokrywe pojemnika filtra za pomocg klucza.

3. Po zainstalowaniu urzadzenia, otworzyc zawér tréjdrozny wlotu wody, sprawdzic, czy potaczenia sg
pewne i szczelne.

4, Otworzyc przytacze wody pitnej baterii (upewnic sig, ze ztacze wody filtrowanej jest zamkniete) i
podtaczyc zasilanie. Kiedy urzadzenie pracuje, otworzyc przeptyw wody na okoto 10 minut, wyptukac
ptyn ochronny z przewodéw i membrany odwréconej osmozy oraz odpowietrzyc obieg.

5. W razie wycieku wodu, wytgczy¢ zasilanie urzadzenia i zamkngc zawér wlotowy wody oraz usunac
nieszczelnosc.

Wktad piankowy PS
Blok weglowy BL
Membrana RO
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Instalacja i konserwacja

Opis funkcji wyswietlacza

1. Stan zasilania

Po wiaczeniu zasilania lampka ,,Power" Swieci na biato

2. Panel kontrolny zywotnosci filtréw

Kontrolka filtra Swieci sie na biato — dobry stan zywotnosci filtra

Kontrolka filtra miga na przemian na czerwono i biato — ostrzezenie o zuzyciu filtra

Kontrolka filtra pozostaje zapalona na czerwono i emituje sygnat dzwiekowy - wygasa zywotnos filtra
3. Stan ptukania filtra

Po wtaczeniu urzadzenia lub krétkim nacisnieciu przycisku ,,Rinse”, filtry zostajg automatycznie
przeptukane przez 30s. Natomiast wtedy, kiedy urzadzenie gromadzi wode, to automatyczne ptukanie
filtréw trwa 15s. Podczas ptukania trzy kontrolki filtrow swieca na biato.

4, Stan oczyszczania wody

Podczas oczyszczania wody trzy kontrolki filtréw Swiecg na biato.

5. Stan gotowosci

Podczas, gdy urzadzenie znajduje sie w stanie gotowosci, to kontrolki Zywotnosci filtra pokazujg ich
stan zywotnosci.

6. Resetowanie zywotnosci filtra

Przy wiaczonym zasilaniu, nacisnac przycisk "Reset" na 3 sekundy, aby otworzyc funkcje resetowania
filtra, kontrolka pierwszego stopnia migocze na biato, nacisnac przycisk "Reset", aby wybra¢ odpowiedni
filtr, kontrolka wybranego filtra migocze (sygnalizacja alarmu), nacisngc przycisk "Reset" na 3 sekundy,
odpowiedni filtr zostanie zresetowany (wraz z alarmem). W ten sam sposdb resetowac kontrole
zywotnosci innych filtréw.

7. Stan btedu:

Jesli urzadzenie bedzie nieprzerwanie oczyszczac¢ wode przez ponad 30 minut to urzgdzenie przestanie
pracowac i przez 1 minute bedzie sygnalizowac btad, poprzez migotanie na czerwono trzech kontrolek
filtra oraz za pomoca sygnatu dzwiekowego

e N
PS BL RO
Power
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Instalacja i konserwacja

Konserwacja

Wymiana wktadéw filtrujacych

Po dtuzszym uzytkowaniu wktadow filtrujgcych, zanieczyszczenia osadzone w rdzeniu wkifadu filtra
wptywajg na predkosc przeptywu wody. Aby utrzymac normalny przeptyw, wkiad filtra powinien byc
okresowo wymieniany. Zakfadajac, ze temperatura wody nieoczyszczonej, ciSnienie i jakos¢ wody z
wodociggu spetniaja wymagania niniejszej specyfikacji, okres wymiany kazdego wktadu filtrujgcego jest
nastepujacy:

. Wktad Blok
Filtr piankowy PS weglowy BL Membrana RO
Czas wymiany 12 miesiecy 12 miesiecy 36 miesiecy

Okres wymiany wktadu filtrujgcego moze sie r6znic w zaleznosci od jakosci wody wodociggowej

i uzywanej ilosci wody oczyszczonej. Dlatego, powyzszy zalecany cykl wymiany ma jedynie charakter

orientacyjny.

Uwaga: Jesli wystgpig nastepujace warunki, nalezy rozwazy¢ wymiane filtra

- Staba jakos$¢ wody, pogorszenie smaku, znaczne zwiekszenie wartosci TDS.

- Znaczna redukcja przeptywu. Jesli powyzsze warunki nie sg spowodowane temperaturg otoczenia, a
temperatura wody nie jest zbyt niska, nalezy sprawdzi¢, czy wktad filtrujgcy lub membrana nie sa
zablokowane lub rozwaz wymiane wktadu filtra.

- Jesli powierzchnia wktadu filtra jest mocno przebarwiona lub zewnetrzna powierzchnia jest pokryta
zanieczyszczeniami

- Wktad filtrujacy jest zatkany, wolny przyptyw wody lub brak przeptywu.

Sposab wymiany filtra:

Zamkngc¢ zawor wlotowy, odtgczyc oczyszczacz od zasilania i otworzyé wylewke w celu obnizenia
ciSnienia i spuszczenia wody z ukfadu.

Otworzyc¢ pokrywe gérng i odkreci¢ nakretki obudow filtréw w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara dedykowanym do tego kluczem.

Wuja¢ zuzyte wktady.

UWAGA!
Nalezy zwrdci¢ uwage na rurki dystrybucyjne wewnatrz wktadu PS i BL.
Nie wyrzucac rurek!

Rurki nalezy umiesci¢ w nowym wktadzie i zamontowac razem z wktadem w obudowie filtra.
Dokreci¢ nakretki obudéw filtréw dedykowanym do tego celu kluczem.

Zamknac pokrywe gorng, wigczyc urzadzenie do zasilania i otworzyc zawaér wlotowy.
Wuykonac ptukanie filtréw naciskajac diuzej przycisk ,,Rinse"

13



Instalacja i konserwacja

Typowe usterki

Typowe usterki

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Wyciek

Ztgczka lub wktad Filtra
nie sg dokrecone

Dokreci¢ elementy

Nadmierne
ci$nienie wody

Zamontowac urzadzenie redukujgce cisnienie, aby
wyregulowac cisnienie wlotowe

Uszkodzona rurka lub korek Filtra

Wymienic rurke lub Filtr

Pekniecie przewodu
w wyniku starzenia

Wymieni¢ uszkodzony przewod

Zuzycie uszczelki o-ring filtra

Wymienic o-ring

Pompa wspomagajgca
pracuje, ale nie podaje wody

Zatkana rurka lub Filtr

Sprawdzic¢ przyczyne i udroznic¢ lub wymieni¢ element

Zuzycie gtowicy pompy lub
utrata cisnienia

Wuymagana naprawa lub wymiana - skontaktowac sie z
serwisem

Awaria wytacznika
wysokiego napiecia

Wuymagana naprawa lub wymiana - skontaktowac sie z
serwisem

Petny poziom oczyszczonej
wody a pompa
wspomagajgca nie
zatrzymuje sie

Awaria wytacznika
wysokiego napiecia

Wuymagana wymiana - skontaktowac sie z serwisem

Awaria zaworu zwrotnego

Wumagana wymiana - skontaktowac sie z serwisem

Ustawione cisnienie dla
wuytgcznika jest zbyt duze

Wuymagana wymiana - skontaktowac sie z serwisem

Dziwny zapach wody

Zuzycie filtra

Wuymagana wymiana - skontaktowac sie z serwisem

Zuzycie membrany
odwréconej osmozy

Wuymagana wymiana - skontaktowac sie z serwisem

Pompa
wspomagajgca
nie dziata

Brak zasilania

Sprawdzic, czy transformator jest pod napieciem lub czy
wtyczka nie jest poluzowana

Brak doptywu wody lub pobér wody
jest zbyt maty, niewystarczajgce
ci$nienie wody

Zwiekszyc cisnienie doptywu wody, aby zapewnic
odpowiednie warunki pracy

Awaria wytgcznika wysokiego
napiecia

Wymagana wymiana - skontaktowac sie z serwisem

Awaria pompy wspomagajgcej

Wymagana naprawa lub wymiana - skontaktowac sie z
serwisem
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m User manual

Attention

Attention: The following contents relate to safety. Therefore, they must be strictly adhered to. The

precautions outlined in this manual apply only to the proper use of the described product. They include

a description and scope of hazards as well as potential accidents.

1. To avoid damaging the device, do not use accessories that are not permitted by the manufacturer.

2. Before installation, check the completeness of the device and its accessories.

3. Children should only use the product under adult supervision.

4. In case of malfunctions, disconnect the electrical power, immediately shut off the water supply valve,
and do not leave the device in operation mode.

5. The device should be repaired at an authorized service center. Repairs elsewhere may cause issues.

6. The water flow through the RO membrane is affected by water quality, pressure, and temperature. If
the water quality does not meet the required standard, the water pressure is too low, or the
temperature is lower than 25°C, the flow will be slower.

P
% — (B Torcaine e
l the sun or outside = :::g,si:; e
When the machine
occurs fault, cut off Avoid children to Call service centre
e @ @
Do not disassemble
the machine without Please cut off the water
guidance of professional ::E::;;S:mt::t::achine :Zm\e ;":.,ff:: ﬂ:j,
e v temperature 4-40°C over dihour
damage
N\
Packing List
Water Purifier 1pc
Instruction Manual 1pc
Inlet Water T valve 1 set
Faucet 1 set
PE tube 1set
Screw + expansion tube 1pc
Direct connection 2 pc
RO membrane 1pc
PP membrane 1pc
CTO membrane 1pc
Adaptor 1pc
Wrench 1pc
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Product Model & Specification

Products Description

Product RO PEARL
Water Source Municipal Water
Water Pressure 0,1-0,4 MPa
Applicable water temperature 5-38°C

Rated Voltage/Frequency 220V~/50Hz
Rated Power 70W

Purified water rate 1,8 I/min
Drinking water rate 2,0 I/min

Rated capacity of purified water 40001

Applicable environment

Temperature 4-40°C
ambient humidity below 90%

Product Size

460/145/375 mm

Product Spare Parts

e

Housing cap

PP filter

CTO filter

RO membrane

Support

Housing

Panel

Glass

Integrated
Water Board

Top cover

Inner cover

Back panel

Side panel

Electric control board

Booster pump

Check valve

High pressure switch

= Drain water

solenoid valve

Inlet water

solenoid valve

17



m Products Description

Technical Principle

-
Double Faucet g Ss é?
High Pressure Valve
{ J Inlet Water gary
Solenoid
Valve E j
d B
Booster Pump
—
PP Membrane CTO Membrane RO Membrane
-

Electric Principle Diagram
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Products Description

Product Characteristics

1. High-precision reverse osmosis RO membrane, which effectively removes harmful
substances such as heavy metals, scales and chemical residues in water

2. Using high-quality coconut shell granular activated carbon, effectively adsorbing
the odor of water and improving the taste of water

3. Intelligent design, automatic control system to ensure reliable operation of the
machine

Product Function

Stage 1 PP Membrane: It can effectively remove large amounts of impurities such as
suspended solids, sediment, pipe rust, red worms, colloids, etc.

Stage 2 CTO Membrane: Adsorption of odor, residual chlorine and organic matter in
water, trapping extremely fine particles, colloids, suspended solids

Stage 3 RO Membrane: Reverse Osmosis Membrane with the filtration precision
0.0001pm removes bacterial, virus, antibiotics and other harmful substances,
heavy metal and pesticide residues from water

Installation Requirements

This machine should be installed by the professional personnel.Please check the
accessories in the package completed before installation.

1. Requirements of Installation Conditions

1.1 The machine is adopted with pressure boost design and can be installed on the
pipeline of municipal water.

1.2 Please use the right adaptor for voltage 220V or 110V

1.3 Make sure the installation place is clean, not in the sun, no flammable or explosive
materials, no electrical equipment, not in humid place.

Attention: Please pay attention to the safety when drilling and make sure there is no
hidden water pipe, electric wire and gas tube.

19



m Installation & Maintenance

Installation Method

1. Installation of Electrical

1.1 Installation must be by professional personnel.

1.2 Installation of the required tools and materials: test pencil, electric wire, insulating
tape line, socket etc.

1.3 Turn off the power supply switch and carefully refit according to the user's
requirements.The operation shall be standardized according to the operating rules
of the electrical installation.

1.4 After installation, check circuit and clean.

2. Waterway improvement, installation of water inlet tee

2.1 Required tools and materials: Siamese tee (accessory), raw material belt (water tape),
PE pipe, adjustable wrench(wrench), flat / needle nose pliers, etc.

2.2 Clean the installation area, close the inlet water main valve, and disassemble the
water pipe joint (faucet or angle valve, etc.).

2.3 When installing the three-way tee, first remove the tap or angle valve, install the inlet
valve on the tee joint, and return the original tap or angle valve together with the tee joint.

2.4 Installation of inlet pipe: Connect the inlet ball valve to the water inlet of the main
engine with PE pipe, pay attention to leave enough length.

Metal Hose

Rubber Mat \E

Connected tee Inlet PE pipe

Rubber Mat
—_—

f.'t
@
ded

Cold water angle valve

3. Quick connector installation and connection

Both the inlet and outlet of the product have quick connector ports. A quick connector is a connector
port that requires a quick and secure connection without the need for tools. First, dial the U-shaped
retaining ring at the port to move the plastic surface of the port. The horn type plastic plunger can be
easily removed by pressing the port so that it is attached to the port. Insert the PE tube into the
connector port and pull it outwards to make the plastic ring on the surface of the port free from the
port. Insert the U-shaped retaining ring into the slot.

3. Insert the U-shaped
retaining ring to complete
the connector installation

- ﬂ 3. Pull out ﬂ
% \mip”E e e

PE tube 2. Squeeze the 2. Lightly pull the port
plastic ring port plastic ring to leave a gap

1. Pull out the U-shaped
Port fixed snap ring
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Installation & Maintenance m

Installation Method

4. Install the faucet

4.1 Required tools and materials: hand drill, drill bit, water, etc.

4.2 According to the user's opinion, position the circle on the panel such as the wash basin or the sink.

4.3 Please use metal-specific drills when drilling. According to the situation, choose the appropriate drill
bit (recommended to use ¢29 metal drill and @12 drill bit).

4.4 Pay attention when drilling, try to avoid talking with other people. Heat is generated during drilling of
the drill bit, and water can be added to cool down.

4.5 After drilling, clean up the debris and dirt left by when drilling.

4.6 If there is a hand sanit hole in the sink or wash basin, you can use this hole to install the tap directly.

4.7 Required tools and materials: needle-nosed pliers, faucet kit, PE pipe fittings, etc.

4.8 Unscrew the nut under the faucet, and then insert the stainless steel chassis with the protective film
and the large rubber pad into the threaded tube to penetrate the table. Then insert the metal
gasket, small gasket, etc. into the threaded wire tube, and screw the metal nut into the fixed faucet.
Fix the faucet to ensure that the faucet base does not rotate.

4.9 Cut the PE pipe of the appropriate length, connect the faucet to the water supply port of the main
machine with the quick-connect joint and the PE pipe at one end, tighten the nut and fix the faucet.

4.10 According to the double outlet type, do not connect the wrong water quality category.

5. PE pipe connection

This machine uses a quick connector, as long as the water pipe is inserted into the corresponding
connector (see installation diagram)

Before connecting the water pipe, cut the PE pipe of the proper length and ensure that

the cut surface of the PE pipe is smooth and tidy to prevent water leakage

Faucet Handle

Stainless steel chassis Large pad

Metal gasket Metal nut

Quick Connector
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m Installation & Maintenance

Installation Method

Before connecting the water supply, cut the PE tube to the appropriate length and ensure that the cut
surface is smooth and even to prevent water leakage.

6.1 Connecting Drinking Water:Connect one end of the PE tube to the long inlet nozzle on the faucet and
the other end to the connection labeled "PURE WATER" on the back of the housing.

6.2 Connecting Filtered Water:Connect one end of the PE tube to the short inlet nozzle on the faucet and
the other end to the connection labeled "CLEAR WATER" on the back of the housing.

6.3 Connecting the Water Inlet:Connect one end of the PE tube to the ball valve of the tap water inlet
and the other end to the connection labeled "INLET WATER" on the back of the housing.

6.4 Connecting the Flushing:insert one end of the PE tube into the outlet nozzle and the other end into
the connection labeled "WASTE WATER" on the back of the housing.

Water lines should be routed along the edges of the cabinet.

Cut the water tube to the required length using an appropriate cutting tool.

Avoid excessive bending of the tube during installation to prevent kinking and permanent deformation.
To ensure a smooth water flow, the connecting line to the faucet should be kept as short as possible.

Installation Diagram

— 1=

Osmotic water connection
‘ U Filtered water pipe
‘ Metal Hose

Waste tube
Rubber mat E

Connected tee '

J

‘ Rubber mat_—~ Inlet pipe H
Pl
|
‘ Hot water Cold water
‘ angle valve angle valve Water

‘ Purifier
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Installation & Maintenance m

Installation instructions for the L-Vita mineralizing filter (optional)

7. Before installing the cartridges, close the water supply to the water treatment system.
Then disconnect the system from the power supply and open the tap to reduce the pressure in the
system.
7.1 Remove the elbow, tee, and brackets from the bag.
7.2 The filter should be mounted on a %" hose between the water outlet of the system
(PURE) and the tap.
7.3 Mount the brackets in the place where the mineralizer will to be attached.
7.4 Insert the elbow and tee onto the ends of the cartridge and secure the connection with a clip.
7.5 Adjust the length of the hoses.
7.6 Insert the hose ends into the tee and elbow on the mineralizer until they stop and secure
them with clips.
7.7 Attach the linear filter to the previously mounted brackets.
7.8 Insert the plug into the water outlet of the system (CLEAN) and secure it with a clip.
7.9 Open the water supply, connect the system power, and flush the filter for 2-3 minutes.
7.10 Close the tap.

4 N

CLEAN WATER [] <3
INLET WATER ||

PURE WATER [—

WASTE WATER ||
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m Installation & Maintenance

User Instructions
1. Clean the filter element

2. Open the top cover of the machine and unscrew the filter bottle cover with a wrench; insert the filter
element in the order of the filter elements as shown in the figure, and tighten and seal the filter bottle
cover with a wrench.

3. After the machine is installed, open the tap water inlet three-way valve, please check that the joints
are locked and sealed.

4. Open the Drinking water end of the faucet (make sure the water filtered end of the faucet is closed)
and connected the power supply. The machine is running, let the water flow for about 10 minutes,
rinse the original protective liquid on the pipeline and the reverse osmosis membrane, and discharge
the air from the pipeline.

5. If there is any water leakage, please turn off the power supply of the machine and the water inlet ball
valve to repair the leak.

PP Membrane
CTO Membrane
RO Membrane
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Installation & Maintenance m

Display function description

Power light:

After power on,the light stays on

Filter life light:

Filter life is not expired, and the filter light stays on white;

Filter life warning, the filter light alternately flashes red and white;

Filter life expires, the filter light stays on red and chirps 10 times each time when the water is purified.
Filter rinse status: When the machine is powered on or short press the "Rinse" button, the filter will be
automatically rinsed for 30 seconds, and when the machine is purified water accumulated for 30
minutes, the filter will be automatically rinsed for 15 seconds, when rinsing, "PP", "CTO" and "RQO" three
lights white alternately flash (Note: after life warning,the filter light is red).

Purify water status:

When purify water, “PP”"“CTO"”“R0O” three lights are white breathing (Note: after life warning,the filter
light is red).

Standby status:

When the machine is standby status,the filter life lights show the filter life status.

Filter life reset:

In the power on state, continue to touch the "Reset" button for 3 seconds to enter the filter reset
procedure, the first stage of filter light flashes,touch the "Reset" button to select the corresponding
filter, the selected filter light flashes (with an alarm sound), touch "Reset" button 3 seconds, the
corresponding filter life reset (accompanied by an alarm), other filter life reset method is the same as
above.

Fault status:

The machine continuously purify water for more than 30 minutes ,it will stop to work,and three filter
lights flash in red light and with alarm beeped for 1 minute After the fault is rectified, power it on again.

e N
PS BL RO
Power
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m Installation & Maintenance

Maintenance

Cartridge replacement time

After using the filter elements for a period of time, the various ribs in the filter core will affect the water
discharge speed. In order to maintain normal effluent, the filter element should be replaced periodically.
Under the premise that the raw water temperature, water pressure and water quality of municipal water
meet the requirements of this specification, the replacement period of each filter element is as follows:

. CTO Memb
Filter PP Membrane emorane RO Membrane

Replacement Time 12 months 12 months 36 months

The replacement period of the filter element is completely different depending on the user's water
quality and the amount of pure water used. Therefore, the above recommended replacement cycle is for
reference only.

Note: If the following conditions occur, please consider replacing the filter

- The water quality of the effluent is poor, the taste is not good, and the TDS value of the effluent is
greatly improved.

- The effluent flow rate is significantly reduced. If it is not because of the ambient temperature and the
water temperature is too low, check whether the filter element or membrane is blocked, or consider
replacing the filter element.

- If the surface of the filter element is found to be heavily discolored, or the outer surface has been
covered by dirt

- The filter element is clogged, the water is slow or does not produce water.

Filter replacement

In order to ensure that the filter elements of the product play a good filtering effect, in order to ensure
that the effluent meets the drinking standard, the user should periodically replace or clean the filter
element. When the user replaces the filter element, the filter should be replaced by a professional
installation and maintenance personnel.

Filter replacement method:

Close the inlet valve, turn off the water purifier and turn on the faucet, take out the machine, go
counterclockwise to remove the filter element that needs to be replaced, a nd tighten the filter element
clockwise in the direction of alignment to confirm that the installation is firm. Cleaning the replacing the
filter element: refer to the method of use for cleaning.
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Common Malfunction

Installation & Maintenance m

Common Malfunction

Possible Reason

Solutions

Leaking

The connector or filter
element is not locked

Lock it

Excessive water
pressure

Install a pressure reducing device
to adjust the inlet pressure

Pipe or filter plug

Replace the pipe
and replace the filter

Aging cracking of
the pipeline

Replace the pipeline

Filter O-ring aging

Replace the O-ring

Booster pump runs but
does not produce water

Pipe or filter plug

Check the cause of the blockage
and remove or replace it

Booster pump head
wear or loss of pressure

Overhaul or replacement - please
inform after-sales personnel

High voltage
switch failure

Overhaul or replacement - please
inform after-sales personnel

Water full The booster
pump does not stop

High voltage
switch failure

replacement - please inform
after-sales personnel

Check valve damaged

replacement - please inform
after-sales personnel

The set pressure of the high
voltage switch is too large

replacement - please inform
after-sales personnel

Water smells strange

Filter expired

Regular replacement - please
inform after-sales personnel

Reverse osmosis
membrane expires

Regular replacement - please
inform after-sales personnel

Booster pump
does not work

No power

Check if the transformer is
energized or the plug is loose

No water inflow or water intake
is too small, nsufficient water
pressure

Improve water pressure in the
water source and reach the
starting conditions

High voltage switch failure

replacement - please
inform after-sales personnel

Booster pump failure

Overhaul or replacement-please
inform after-sales personnel
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& USTM | isesonl

Produktu nie nalezy wyrzucac
zinnymi odpadami gospodarstwa
domowego.

Zuzyty sprzet nalezy oddac

do odpowiedniego punktu zbiorki
w celu przetworzenia.

Do not dispose with other household waste.
Please return used equipment to the appropriate
collection point for recycling. USTM Sp. z 0.0.
) ul. Piaskowa 124A
97-200 Tomaszéw Maz. Poland
e-mail: biuro@ustm.pl

Wiecej informacji o produktach na stronie producenta

More information about the products is available on the manufacturer's website WWW-U S tl I I ° p I



